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DE LITTERIS ET PUNCTIS, : 


I. Eiitterse sunt alef & spiritus lenis, 
beth I v0, 23 b, ghimel I g, daleth T d, 
he'Th,vay 1v,zaint z, chetMck, teth De, 
jod *j, caf I c, lamed 71, mem D m, 
nun In, samech Ds, ain Y hk yel ith, 
pe Df, Dp, tzade Y ez, kof P k, rese Ir, 
scin $C,8in © 5, tay pn bo yel d juxta he- 
braeos italos, I &. - 

2. Ex his quinque Kd mutant in 
fine, caf ], mem D, nun f , pe @}, tzade P. 
Quaedam dilatantur DB = 71, ut li- 
nea impleatur quae non absolvitur -yoce 
divisa. Quaedam figura $imiles caute di- 
stingnendae. 
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3. Puncta yocalia sunt xiv, quinque 
longa, kametz N a, tzere VN e, chirek lon- 
gum 'N-z, cholem N'o, surek } u; quin- 
que brevia, patach XN a, segol YN e, chi- 
rek breve Ni, kametz chatuf_X o, kib- 
butz N u; et quatuor 'brevyissima, sceya 
simplex 2 e, et triplex sceva compositum , 
chatef patach N a, chatef segol N e, cha- 
tef kametz X o. 

4. Quod ad legendi rationem gpectat, 
primum Jegitur a dextera ad -8inistram lit- 
tera, dein punctum, unico excepto patach, 
quod MN et Y in fine dictionis post tzere, 
chirek Jongum, cholem et surek ad faci- 
liorem pronunciationem assumunt, et fur- 
tim ante eas pronunciatur, ut MBUD me- 
sammeach, Laetificans, you : Jascmiah , 
 audire faciet. 

5. Nota etiam- vay non legi, vel quie- 
scere, quum habet-cholem yel surek , nec 
jod post kametz sequente yay pronuncia- 
bilt, tzere et segol, ut VI27 devarasv, ver- 


ba ejus , "2D malche, reges , TIN7K elohe- 


- 
+ ws: il 


5 
cha, Deus tuus. Jod chirek Jongi ali- 
quando .omittitur, .Saepeque. unico puncto 
cholem et-nota .diacritica scin: vel sin .in- 
dicantur . | 


6. Sceya simplex . legitur in. principio 


dictionis,. $ub littera puncto .daghes or- 
nata, -post alterum sceva, post .yocalem 
longam, mutum est post yocalem brevem, 
post. yay. surek initiale, interdum post lon- 
gami, quae.. habeat accentum, et in fine 
dictionis, etiam gemingum. 

+ 7, Punctum illud litterarum ventri in- 
scriptum..dicitur daghes. Hoc est lene vel 
forte . Lene inscribi solet litteris DDIOT15 
initio dictionis, vel in medio ac fine post 
SCCVa quiescens , et ab us aspirationem.tol- 
lit, forte litteris omnibus, exceptis guttu- 


ralibus YNNK et ), easque geminat. Est 


autem- forte, quoties sceva non praecedit. 
. --8. A. daghes distinguendum mappik , 
quod-7. in fine dictionis. et ? post chirek 
suscipiunt, eaque. non. quiescere indicat, 
sed ,suo $ono efferenda. _ . 
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9. Accentuum, qui multi sunt ac multi- 
plicis figurae, duplex est officium. Tonum 
figunt in ultima vel penultima , et inter- 
punctioni inseryiunt. Postremum hoe prae- 


$tant potissimum silluk 'Y, quod periodum, 


et athnach N, quod membrum absolvit. 

10. Makaf est lineola quae binas voces 
simul connectit, sublato prioris accentu, 
mutatoque plerumque tzere et cholem in 
breves, ut PPD ad locum, Y INT -5> 
omnis terra . | 

11. Kamerz sine accentu ante sceya et 
daghes forte, vel ultimae syllabae ante 
consonam quae legitur, est Semper breve, 
ut MPN chockma, 27 chonneni,, DN?! 


vajakom . 


SECTIO IL 


DE NOMINE. 


1. In nomine haee Spectanda, casus, 
genus, numerus, regimen, affixa. Sed va- 
ria haec accidentia vel formae variam pun- 
ctorum vel litterarum mutationem injiciunt. 
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2a. Si ab initio concurrat duplex sceya 
quod non consistit, primum  yertitur in 
chirek, vel patach vel segol, ut 257 
regibus. Si alterum faerit 8ub jod, tolli- 
tur, ut 'BY) in diebus. | 

3. Litterae gutturales pro' sceyva sim- 
plici accipiunt compositum. Si praecedat 


Simplex, hoc yertitur in breyem compo- 


siti, ut "70> Domino. Si sequatur, com- 
positum resolvitur in simplex vel in 8uam 
brevem, ut VWNP occidetis.” = | 

4. Sed chatef patach et patach resol- 
vuntur aliquando in patach, et chatef se- 
gol et segol in tzere, ut 'JN0 in Domi- 
no, ox dicendo. 7 

5. Daghes forte ex gutturalibus et " ex- 
clusum praecedentem brevem in longam con- 


vertit, patach in kametz, chirek in'tzere, 


kibbutz in snrek vel cholem, ut oor a Deo. 


. Ita accentus saepe patach et zegol 
in kametz mutat, ut TON benignitas, $i 
trajicitur, tzere et cholem mutat in bre- 
ves oppositas, ut "D0 et dixit, sceva ye- 
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ro' penult. vel in segol, ut J21J7 verbum 
cuum, ND rebellio, vel in Jongam analo- 
2am, 'IN ego, 1), pulchritudo-.. 

7. Casus nominatiyus, accusatiyus , yo- 
catiyus, indicantur per ipsum noinen , ge- 
nitivus per regimen, raro per 5, dativus 
per > praefixum cum sceva, accusativus 
Saepe per particulam TW, ablativus per 
praepositionem ſD yel D praefixum: cum 
daghes in 8eq. Si sequatur jod cum scevya, 
Sceya et daghes excidunt, ut 'D'D a diebus. 

8. Genera duo sunt, masculinum et fe- 


mininum. Neutrum per femin. exprimunt. 


Ea ex lexicis et orationis contextu digno= 
scenda. Masculina tamen' sunt nomina yvi- 
rorum , populorum, fluyiorum et montium, 
feminina mulicrum, urbium, regionum, et 
quae desinunt in 'T_ vel TN, ut TDN di- 
clio, TDN veritas. Quaedam communia. 
9. Ex masculino fit femininum as8um- 
pta syllaba T_, mutato kametz et tzere 
penultimae syllabae, et tzere ultimae,-non 
praecedente kametz, in sceya, ut O13 ma- 


on OOTY | ATP" py our Oy, 
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| gnus, "T1 magna. Substantiva duplex ge. 


gol mutant in duplex sceva. Terminatio 'T, 
tollitur. Patronymicaet numerica addunt n. 
o. Numerus triplex, / singularis, plu- 


| —_ dualis.. Ex singulari fit plur. masc. 


addito BY, et mutato kametz, tzere, $e- 
gol penultimae in sceva, tzere ultimae 
non praccedente kametz' in sceva, segol . 
ultimae in kametz, ut "27 verbum, ON) - 
verba, T2p Ter, =p reges. Patach et 
cholem, quando accentum habent in pe- 
nultima, stant pro $egol, et mutantur- ut 
gegol. Patach et chirek, non intercedente 
daghes, contrahuntur in tzere, et termina- 
tio 17, abjicitur, manente praec. yocali. 
. 11+ Plurale femin. fit addito Pf, vel mu- 
tato IT, in nj, remanente praeced. vocal, 
ut MI Justitia , MPT justitiae. Idem 
quae habent duplex segol, vel quae Sunt 
formae TWf). 

123. Dualis masc. flectitur in D!_ eadem 
vocalium et litterarum mutatione servata. 
Sed .nomina quae habent duplex. segol, 
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mutant in duplex SCeva, ut. 27 PES, BD 


pedes. Feminina mutant iT in TT. 
13. Nomen quod aliud regit in genitivo, 
dicitur esse in statu regiminis , vel con- 


Structo, quod non Tegit, in-statu absolu- 


to. Quod regit, hanc patitur mutationem. 
Kametz penultimae transit in scevya, ulti- 
mae in patach, tzere penult. (in sing. 8eq. 
kametz) in sceva, ultimae praecedente ka- 
metz in patach, aliquando manent, patach 


et chirek contrahuntur in tzere, termina- - 
' tio T7, mutatur in _, 7, in T,, © et 


BD! in ?., ut MPS justitia, T2 PPS ju- 
stitia regis, QNf7 verba, DR NT ver- 
ba Dei. | = 

1 SECTIO IIL 


DE PRONOMINE. | 
I. P ronomina $unt *IX ego, TN vel f. 
PX cu, ANT ille, WT illa, pl. WII nos, 
DIY, £ [DN vos, DN illi, [7 illae. 
2. Ex his formantur affixa, quae fini 
vocum adhaerent et possessivis respPon=- 


TY 3 


dent, ut a "77 verbum est "27 verbum _ 


11 

meum,” *1)27 verbum' tuum, T7 verbum 
cuum f., Ng7 verbum ejus, MgY verbum 
ejus f., DN verbum eorum, [JJ7 verbum 
earum , W197 cerbum nostrum, DYP? et £ 
[9737 verbum. vestrum. - 

3. A pl. DN] fie 297 verba mea, JJ? 
cua, PIT: tua f., VI Tous, MN? cgust., 
BN corum, [NJ earum, Wat? 
nostra, DYN)7 vel JIN? vera. 

4. Terminatio DY, DB. et M, abjicitur, 
feminina' autem N mutant in P, ut *ININ 
lex mea. Kametz penultimae, exceptis 
masculinis plur., et: tzere penult. mutan- 
tur in sceva..Patach et cholem. cum. ac- 
centu in penultima et nomina quinque 
vel sex punctorum, mutantur et ipsa ut 
segol in duplex sceva. _ 

5. Chirek in forma ——__—_ in sceva, 


'patach et chirek contrahuntur in tzere, Fe 


quatuor affixa j7} D7 jI DIY et feminina 
plur. affiguntur formae- nominis constru- 
ctae, unde et constructa appellantur. Ali- 
quando pro 7.'est '?, proiWetproD ID. 
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6. Sie per praefixa signa indicantur ca- 
$us pronominum , dat. >, w2, T?, 7? o2> 


0 wo) 
27,19 A, B77, [77, acc. 'PR, oY 
77s, JD, DIDR, Pang, inx, a2, 
DN, JIN, abl. 29D, BD, TeD, Tao, 
D22D, P22, WD, NgD, DIP, (ND. 

7. Demonstrativa sunt II hic, iste, INI 
haec, ista, ox, 0X hi, isti, interrogativum 
'D quis, MD quid, relativum WR qui, quaes 
quod , vel U praefixum cum daghes in eq. 

8. Huc referendus articulus demonstra- 


tivus, qui est iT nomim praefixum ' cum 


' patach et daghes in sequenti, ut T7287 ul 


re. Nota tamen ante gutturales kametz in- 
structas eum Segol requirere, ac nominibus 
propriis, constructis, affixis non praefigi. 

g. Ex subjecta tabula quae varias no- 
minum mutationes pro vario eorum statu 
uno intuitu exhibet, patet eas esse per- 
paucas ac regulares, eoque reduci, ut 
crescente $ub finem voce, ea $ub initium 
corripiatur, et yocales longae in brevis- 
Simas mutentur. 


r3 
4 
SECTIO IV. ! 
TABUL4 MUTATIONUM VOCALIUM ' 
J AC LITTER. IN FARIO NOMINTS STATU, | ; 
| 
| Fem. | Plur. Comer Az. 4 - 
| penultimae ( - pn” pony (ha ( 
IT cepris in als. ; 
Kametz pl. maec.)...|,: | :. : 2 1 
- fultimae ....... a2 i=þ fe Þ 
| penultimae (in| ] 
EN; conetr.8eq.T)..| * : : : | 
Tzere ultimae __ prac- 
ced. T ( in con- ; 
W254. «tr. praew T).| : | 2 4 : ( 
Segol (=. : | 
Patach et JÞ*Dvitimae ..| | : Sn 
| Cholem altimae..... . |. : *.:4 :::Þ 2 
prosegol([_ 
Patach et chirek non'| | 1 
intercedente daghes. SS 
Chirek in nominibus for- + 
mae 'D......... DP : 
Terminatio MT., non mu- | 
tata praec. vocali.. 
| Terminatio ,, Þ.,.. 
Terminatio D), et ©'_. 
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SECTIO V. 


DE VERBO, AC PRIMUM 
DE PERFECTO. 


I. Vema fere omnia tribus radicali- 
bus litteris constant. Si earum nulla in 
conjugando deficit yel quiescit, dicuntur 


perfecta, si ulla deficit yel quiescit, imper- 


fecta. Quiescentes litterae sunt MN. 
2. Conjugationes sunt septem, kal, ni. 


phal, pihel, puhal, hiphil, hophal, hith- 


pahel. Pro varia conjugatione verbum 


varias habet significationes ex lexicis pe-: 


tendas. Sed kal plerumque actionem sim- 
plicem denotat, pihel et hiphil intensam 
vel duplicem, postrema reciprocam , re- 
liguae passivam. 

3. Forma kal est simplex, nighal 2 vel 
expressum vel per daghes compensatum, 
Pihel et puhal daghes in media radicali, 
hiphil et hophal N, hithp. MN, ac voca- 
lia cuique analoga. Flexio personarum 
plerumque ex pronominibus est hausta. 


LB RES. os ant; 
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4. Tempora tria , practeritum, partici- 
pium, futurum, modi duo, infinitiyus et 
imperativus. Indicativum per participium 
indicant, vel futurum. Participium du- 
plex est, activum dictum benonl, et pas- 
Sivyum pahul. Imperativus idem est cum 
infinitivo, idem et futurum additis lit- 
teris ['M, | 

5. Prima conj. kal yerbi perfecti TY 
visitavit, quod a 3 pergona ac radice i psa 
incipit. Pract. TNQ, PJPD, 'PIPD, pl. PD, 
QI7PD, 7P, fem. MIPB, PTY, JPPD, 
participium act. 1D, DPD, £. TID vel 
MRP. PIMPD, pass. TPP, ria fem. 

TTpE, nITPH. 

6. Infinit. TPD vel "Tpp, imper. __y 
T1PD, fem. "MD, MTPD, faturum TPDY, 
Tppn, wy pl. TPP2, TRAP, TR? 
fem. "MP, TPD3, MITPpH3. 

7. Conjug. passiva niphal PD? visica- 
cus es. Pract. TPD), ATPDd, ND, pl. 
TPP? BATPP?, WIPP2, £ MIRDL, DIPÞ3, 
[PPP2, participium TAL, DNTRB2» MRP? , 
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vel NIPD), MD), infinit. TDN, imper. 
BI, TIPR7, fem. "MAT, NNPPT , far. 
TAS, TPP etc. 

8. Conjug. pihel TPD recensuit. Pract. 
TD, PPP etc., partic. TRDD, infin. TPD , 
imp. idem, fut. TPDN, TPDP. Puhal TD 
recensitus est. Praet. PD, part. TPDD, 
infin. PD, fut. TPPX, TRDP. 

9. Hiphil P97 praefecit. Praet. TNDT, 
DTIPD7, pl. TRENT, partic. TPDDB, infin. 
TP vel T2DN7, imp. TPDN, TRENT, fur. 
TRDYS. Hophal TPDJ praefectus est. Pract. 
PPT, part. TRAD, fur. TAY. 

10. Hithpahel TERM recensitus est . 
Praet. TPDIVT, part. TPDND, infio. et imp. 
TRIMNT, fut. TPDNC. 


SECTIO VI. 


DE FVERBIS IMPERFECTIS., 


I. Detcientia bina sunt, prima nun 
et secunda, quae etiam geminantia dicun- 
tur, quiescentia quatuor, prima jod, se- 
cunda yay, ultima alef, ultima he. Nota 


a7. 
Jitteram quae deficit, per daghes compen- 
Sari, quae quiescit , per 'yocalem Jongam. 

a. Deficientia prima 3. Kal WA accessib. 
Praet. et part. analoga. Infin. ne3, imp. 
WI, WI, - fut. BIN, VID.  Niphal -praet. 
2N, admotus et, part. idem. Hiphil WI) 
part. WID, -iof.' et ir2p. W37, fur. WARE. 
Hophal WT] admotus est, —u- VID, inf. 
WIT , fat. FP 

3. Defic. zecunda.. Kal 22D circuivit. 
Praet. 'D, DRD, '\DND, pl. 2Þ, DMD, 
WD, fem. NID , Mad, 19720, part. ana- 
logum, inf. ID, imp. ID, 2D, fem. ©, 
NY2D, fat. 23S. 

4. Niphal ID) circumdatus est.. Praet. 
2D), Pp , part. IPJ, W2DI, inf. IT, 
imp. I27, 207, fut. 2ÞN, 20D. Pihel, 
puhal, hithpahel analoga. | 

S. Hiphil ID7 circumduxit. Pract. IT, 
D'DI, pl. 227, fem. MIP7, part. 32D, 
PD, inf. 27, imp. IJ, 227, fat. INN, 
Hophal Pr. 2DpNMT circumductus est,, DRETT, 
part. ID, inf. 227 vel 22M, fat. IDX. 

ah} 
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6. Quiescentia prima *. Kal Iu? sedit. 
Praet. et part. analoga. Inf. NQ,, imp. 


2,12, fut. IWN. Niphal 21. consti- 


tutus est. Pract. IN, part. WV, inf. et 
imp. 28%), fat. MR. 

7. Pihel, puhal, hithpabel analogs; 
Hiphil 2911, PU, part. WD, inf. et 
imp. IWMN vel 22M, fut. ON. Hophal 
praet. IN collocatus es, part. IWND., 
inf. 22NT, fut. IWN. 

8. Quiesc. sec. 1 yel'?, Kal Bp SUTgE= 
re. Praet. PP, BBD, pL PP, part. BD, 
BP, pahul PP, WDP, inf. DP, imp. 
Bp, PP, fut. DPS. Niphal DP ex- 
citatus est. Praet. DP, DBP), pl WP2, 
part. PV\P2, inf. et imp. PPT, fur. OPS. 

9. Pihel POP erexit. Praet. PMP, 
PREP , part. DByIPD, inf. et imp. PPP . 
fat. DEP&. Puhal pract. PIP, part. 
PIPH, inf. BOP, fat. BBPR. 

10. Hiphil DYN suscitavit. Pract. 7, 
DIP, vel PPP, part. DMD, inf. BPJ, 
vel DÞJ, imp. D/P, fur. D/PX. Hophal 


19 
Dp, Rp, part. BD, inf. DPiT, 
far. BPM. Hithpahel at pihel addito INT: 

1. Quiese. ule. X.' Kal praet. XYD in- 
venit,. DVD, partic. NYD, pahul WLD, 
inf. NSD, WILD, MOYy, imp. NED, fut. 
RXYDN. Niphal NED) inventus et, "DNXYD2 4 
part. NYD), cetera analoga . ey 0 

12. Pihel praet. XXD, MX-SD, cet. ana- 
loga. Puhal XYD. Hiphit praet. WYDT 
tradidit, DXSDT7. _— REDD, DRSDT, 
cetera analogs. | 

13, Quiesc. ult. 7. Kal 93 migravit. 
Praet. M22, T7 92, plar. 193, part. TAI, 
ST, pabul "7, Db3, inf. 792, 793: 
m1, nba, 1, imp. 192, 91, fat: M92. 

14. Niphal ! m2 transportarus est. Praer. 
T5292, PM, part. 222, BY 2), inf. N27 

vel rom , Imp. 1917, fut. M238. 

15. Pihel WEE revelavit. Praet. M2, 
22, part. T2», inf 99 yel M53, imp. 
152, ' fat. TW. Puhal m2 revelarus est. 
Pract. 793, D792, part. 9D," inf "2 
yel' 91, fat. "Xe. mf 
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16. Hiphil . Praeter. mom deportavit 
M731, part. 12D, - tn, mT, 
TI , imp. | 2m, fat. T22R. Hophal praet. 
T7 deportatus est , particip. TD, inf. 
Im , 17, M7, fur. 1228. 

I”. Hithpahel praet. mann retexit se, 
D%9INT, part. MIND, inf. nan, imp. 
T2207, fac. T2INg. 

18; Dupliciter imperfecta , Seu deficien- 
tia prima 4, et quiescentia ultima N, ut 
N@), vel ult. T, ut T2), quiescentia pri- 
ma * et ult. N, ut NY?, vel ult. T, ut TY, 
quiescentia sec. 1 et ult. N, ut N\2, utro- 
rumque 'verborum inflexionem et anoma- 
liam $sequuntur . 


SECTIO VILE 


APPENDIX. DE LITTERIS 
ET NOMINIBUS. 


I. Lanzras alphabeti habent et valorem 
numericum. Ab NX ad * significant unita- 
tes, a? ad Þ decades, reliquae centena- 
ria, unitates lineola supra notatae mil- 
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Jenaria. Ita annus judaicus decurrens erit 
Topn 1 ' 9967 , . noster . annis | 240 - major 
INN X 1807. 

2. Quiescentes litterae, gutturales ac 
reliquae ejusdem organi, labiorum ID, 
palati PII, dentium WD, ac linguae 
mbeT, quandoque inter se permutantur. 
Quae diyersac nominum yel verborum stru- 
cturae_ inseryiunt, dicuntur serviles. Eae 
nt PWIDIDINTARN. E 

3. Nomina variaeque eorum formae a 
.verbis. plerumque derivant. Ut ad 8uas 
radices: reyocentur, quae litteris . 8eryili- 
bus aucta sunt, 1isdem sunt spolianda. 

4. In nominibus ac pronominibus oc- 
currit interdum numeri ac generis enal- 
lage vel anomalia, forma constructa pro 
absoluta, absoluta pro constructa, quan- 
doque chaldaica pro comuni. Quaedam 
kametz et tzere, praesertim si sint loco 
ejecti daghes, immutata seryant. 

5, Extant masculina, quae habent plur. 


femin. et vice versa, et quaedam pluralia 
3. 
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quae cum sing. verbo construuntur, et gunt 
significatione singularia, ut mio j DIR. 

6. IX pater facit in. regim. 'IN, in affi- 
xis 'IN, sicque TN frater et DN :s0cer. JI 
iniquitas, N29 mors, JN medium , in utro- 
que $statu contrahuntur in: cholem, PX, IND, 
"IX, *N'D. A MD os est 'D. os meum. 

7. Saepe ex duobus $substantivis sive 
absolute positis, sive in regim., posterius 
adjectivi lJocum tenet. Saepe etiam ad- 
jectiva vel substantiva adhibitis nomin. 
12, WN, pp! eleganter indicantur. Colle- 
ctiva nomina pluraliter etiam construuntur. 

8. Comparativa per [DÞ et superlativa 
per MX valde, yel per repetitionem fiunt, 
ut WIWD PND dulcior melle, I&5 29 


optimus, YI YI pessimus, VT WW. 


canticum excellentiss imum . 


SECTIO VIILE 


OBSERV ATIONES DE FERBIS. 


I. Y erba desinunt saepe in-aliam vo- 


calem. Pro patach yel kametz occurrit 
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tzere vel cholem', pro cholem patach, pro 
chirek lungo in hiphil-tzere, vel patach;, 
pro kametz chatuf in hophal kibbuts vel 
vay surek. Participium proprie est nomen. 
Quod 'et infinitivum aliquando praestat. 

2. Pro pracsenti- usurpatur | partici- 
pium, vel futurum, aliquando praeteri- 
tum, pro imper. sacpe futurum, pro im- 
perfecto et plusquam -perfecto simplex 
practeritum. Per vay  conversivum prae- 


fixum practeritum in futurum et futurum 


in praeteritum conyertitur. 

3. Optativum per futurum indicant et 
>, subjunctivum per particulas BY, 'J, 
"WE2, gerundia per infin. et particulzs 
S595 » assumpta communi infin. forma 
per scevya. Infin. adhibetur aliquando pro 
finito, et verbum activum pro passivo. 

4. Verba ab N incipientia habent illud 
in fat. quiescens in cholem, ut "DX! ec di- 
xit. Quae desinuant in 7, 8q. alio 7, syn- 
copam/patiuntur. Duo verba NP? yr? Se- 
qguuntur deficientia prima 2 et & abjiciunt* 
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5. Verbi [72 dedit-specialis est ano- 
malia. Habet in praet. [P), PD), PB, 
NN), BARD), 11, in inf. 7D, in imper. 
1m, in faturo [PN 
. 6. Ex quiescentibus prima jod 'octo 
yerba jod abjectum compensant' more de- 
ficientium prima nun. Ea sunt PY? fu- 
dit, 8? finxit, NS, flagravit, 0? .am- 
bivit, MY statuit , IY? erexit, IY? colloca- 
vit, VY) Stravit. Verbum {&? dormivit ha- 
bet in fut. {&!?N, et vecbum. Sy Ppotuit 
in faturo I. vole | 

7. In imper. et fut. quiesc. ultima 
8aepe est apocopa, | ut 57 pro M22 . In 
inf. et imper. hiphil.quiescentium $secun- 
da vay non semel 1 extruditur. 

8. In hithpahel si primae radicales 
zunt WYDT, fit metathesis, seu transposi- 
tio i, ac praeterea 'post |. mutatur i in 
7, et post Yin ©. 

9. Si in personis plur. vel fer wccmn- 
tus vel pausa ad penult. retrahatur, pro 
sceva redit longa sing. yel masc., ut IND 
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visitaverunt ; PD praefecerunt , GY po- 
tuerunt , T1PD oisitavie la. 

10. Etiam verba accipiunt affixa iiedem 
fere nominum legibus, haecque praecipua 
nutatio, quod kametz vel mutant in sce- 
va, vel 'transponunt,. ut mb vel WTTPD 
visitavit eum, 1 fem. in-1, ut ex TJPD, 
fit MNTPD wa. visicavit me, terminatio 
in 7, ut TPPMTP9 visttast illum, BN in 
WV, ut PINS viicavistis eos, IM in ?, 
ut NIWND reputabunt 'me, 1 paragogi- 
cum in 7), ut DDIP2 accedentibus ipsis. 

11. Tn infin. et imp. cholem corripitur 
in kametz chatuf, et transponitur , ut "PD 
visitare me, in futuro yertitur in sceya, ut 
vertitur tzere in pihel. Quae in infin. ha- 
bent duplex segol , mutant in' duplex 
sceva. Quiescentia ult. iT illud abjiciunt. 

12. Affixa sunt eadem, nisi quod pro ”. 
in praeter. adhibeatur ')_, in imper. et 
fut. '2., ut 21ND visitavit me, 21ND? visi- 
cabit me, pro J vel i in imp. ac fut. TT, 
D., 72. ut WITPP? vel WTPP? vicicabic 
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eum , et pro'D,, j., D. et |.., ut DIS! 
visitabit eos . Quae in vocali longa 'finiunt, 
nuda affixa accipiunt, ut DYPb vislta- 
vimus ittos . - 

13. Praeter affixa' saepe etiam accipiunt 


in fine licteras paragogicas PTTN eadem 


fere servata punctorum mutatione . 

14. Ut radicem invenias, seryiles lit- 
teras 'detrahe. 'Si tres radicales super- 
sunt, habes radicem verbi. Si-binae, et 


harum prima habeat daghes, 'nun prae- 


pone, raro jod, si posterior illud habeat, 


eam gemina, $i neutra, s$upple TT. in fine yel 


initio ? yel 'V' in medio. Si yay praeccedat, 
adde sub initium jod. Si una radicalis su- 
rhe Supplendum initio ?, et in fine T1 


SECTIO IX. 


DE PARTICULIS. 


I, FParticuds 3 in, I sicut, SeCUN— 
dum, et 9 ad praefiguntur cum $ceva . 
Aliquando articulum extrudunt , vel n 
infinitivi, Saepeque ante monosyUaba et 


a7 
penacuta accipiunt kametz. Eae una cum 
D infinitivo  praefixae gerundia verborum 

2. Asumunt et $uffixa, ut 'Y in me, 
ND, in eo, Dy vel DJ3 in illis, DJ. 5i- 
cut vos. Interdum; adsciscunt - 1D vel 'P; 
fieque WJ, 'NDJ sicut ego, hs Sicus bi. 
le, "7 vel 'DI juxzta. 

3. Articulus 'T propriis nominibus nos 
praefigitur, sed denominativa ac loca quae- 
dam illum. suscipiunt , ut. TWIT DIP gri- 
bus Manassis, 22237 Ghilgal , TTY] Jor- 
danes, et ad graviorem quamdam demon- 
strandi emphasim etiam quaedam oon- 
s«ructa, vel affixa, ut v2 NJ Deus 
ille Bethel. 7 interrogationi inservit. 

4. Copula ) habet sceva, sed ante lit- 
teras .JOD et alterum sceva amat surek, 
quod $stat pro brevi, unde non legitur 
sceva Sequens. Practerito pracfixum cum 
Sceva illud yertit in futurum, 8 aliud 
futurum vel imperativum praccedat , 'con- 
tra futuro pracfixum cum patach et da+ 
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ghes in $equenti illud vertit in praeteri- 
tum. Vocatur hoc vay conyersivum. 

5. Paragogicae litterae [NIX nominibus, 
pronominibus, vyerbis, adyerbiis in fine 
adduntur, N et 1 rarius, ceterae frequen- 
tius. T denotat praeterea etiam. motum 
ad locum, accentu ad penultimam retra- - 
cto, ac duplici segol in duplex sceya con- 
'verso, ut TYW ad terram. 

6. Ex $eparatis particulis, vel adyer- 
biis quaedam suftixa non accipiunt, ut 
I aut, TN verumtamen, PN quomodo, 

: be ne, DN s, Dd etiam, BY ante, WYr 
Sicut, ') quoniam, quando, | vel 19 sic, 
NS non, 727 ideo, MAY nunc, [© ne for- 
te, TD hic, PY rantum QU bi etc. 

7. Quaedam vero accipiunt, ut WIN 
non tpse, ET. apud me, 'VJ inter \me, 
NJ71 ecce ego, 'BY vel 'PX mecum, YNV 
adhuc ille. Quaedam amant formam plur., 
ut ON ad me, 7T].I8 post te, v9? coram 
eo, W?Y Super nos, QIMMND $sub vobis. Sed 

haec sufficiant, reliqua ex usu discantur. 


per py—_ 


